Zmluva o usporiadani a spolufinancovani okresnéhoda predmetovej olympiady pre
sutaziacich zakladnych Skol v obvode Pezinok v rokut5
(v zmysle § 261 ods. 2 Obchodného zakonnika)

Cislo: OU-BA-0S1-2015/013196
Datum: 16.01.2015

Zmluvné strany:

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Okresny Urad Bratislava, odbor Skolstva

Zastupenie: Mgr. Bc. Miriam ValasSikova, veducédon
Sidlo: Teplicka 4
PC: 831 02 Bratislava 3
ICO: 00151866
DIC: 2020571520
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo Gtu: 7000180023/8180
(d’alej ako objednavalg
a

Z&kladna Skola
Zastupenie: Mgr. KatarWalankova, riaditéka
Sidlo: Kupeckého 74
PC: 902 01 Pezinok
ICO: 36062171
Bankové spojenie: PRIMA BANKA, a.s.
Cislo Gtu: 660 200 9018/5600
(dalej ako vykonavat®

Cl. 1

1. Objednavatkv zmysle § 11 ods. 7,8 zakota596/2003 Z. z. o Statnej sprave v skolstve
a Skolskej samosprave a o zmene a doplneni niektomAkonov v zneni neskorSich
predpisov a Smernicé. 6/2013 ktorou sa meni smerni¢a 27/2011 o organizovani,
riadeni a finatinom zabezp&ni sifazi deti a ziakov kol a Skolskych zariadeni pajeer
po vzajomnej dohode vykonavéte organizovanim okresného kola predmetovej
olympiady a postupovej saze pre staziacich v obvode Pezinok prostrednictvom
Zakladnej skoly, Kupeckého 74, Pezinok Rozsah a druh saze, ako aj vySka
financnych prostriedkov na ich organizovanie je uvedeipde 4.

2. Objednéavatk na zaklade dohody s vykonaviam poskytne vykonavatevi preddavok
pod’a 8 19 ods. 8 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v sume

178,- EUR
(slovom: stosedemdesiatosem eur)

ktory predstavuje vydavky suvisiace s organizavarOK predmetovych olympiad
a postupovych s@azi poda platnych predpisov.

3. Objednavate prevedie preddavok v prospech bankovéhaitu 0 organizatora
bezhotovostnym prevodom do 10 dni oddéadobdrzania podpisanej zmluvy od
vykonavatéa (rozhoduje datum prevzatia na daamke).

4. Dotécia je wena pre olympiady a saze:

Dejepisna olympiada — 178,- €,



ClL Il

1. Vykonavat& sa zavazuje pouzposkytnuty preddavok v plnom rozsahu na uvede®y U
aje zodpovedny za dodrZzanie vSeobecne zavaznyamyoh predpisov v savislosti
s jeho pouzitim.

2. Vykonavaté z(tuje poskytnuty preddavok a v zmysle pokynov obgdiwéovi predloZi
celkové vydtovanie siaze spolu s vyhodnotenim najneskor15. juna 2015, resp. do
15 dni od uskut@&nenia konkrétnej siraze.

3. Vykonavaté& v pripade zostatku fingnych prostriedkov, poukaze tieto bezhotovostnym
prevodom v prospech bankovéheétui objednavatka ¢islo 7000180023/8180 v Statnej
pokladnicido terminu vyuétovania a zasle avizo o prevode.

4. Objednéavatkpo vykonani kontroly ztiovania a po potvrdeni opravnenosti vynaloZenych
vydavkov bude povazovareddavok za zifiovany.

Cl.

1. Vykonavaté& berie na vedomie, Ze v pripade poruSerigayosti a nedodrzania terminu
vyucétovania preddavku ako aj predlozZenia celkovehaa@nia vydavkov vynaloZenych
na realiziciu danej séze, je objednavdteopravneny Ziada vratenie finatnych
prostriedkov, ktoré boli nehospodarne adstovo pouzité.

2. Objednéavatk je opravneny vykortakontrolu aj na mieste, péa povodnych €tovnych
dokladov potla zakona.

3. V pripade nedostataého, ¢iastkového plnenia alebo pripadného zruSenia tdpby,
vykonavaté je povinny vrati poskytnuté finatné prostriedky v plnej vyske,
bezodkladne nacét objednavaia.

4. Ak objednéavatt neposkytne preddavok v termine uvedeno@i. \, bode 4., vykonavate
ma pravo v celom rozsahu odstipd zmluvy.

Cl. IV
1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze mera dogiia’ tato zmluvu je mozné len vzajomnou
dohodou zmluvnych stran, na zaklade pisomnych &odaktoré sa po ich uzatvoreni
stanu neoddeliteou s@ag’ou tejto zmluvy.
Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisocte drie kazdi zmluvna stranu.
Této zmluva nadobudne platadiiom podpisania obidvoma zmluvnymi stranami.
Zmluva nadobudadinnog’ nasledujucim lom po dni zverejnenia na webovom sidle.
Zmluvné strany po ptétani tejto zmluvy prehlasuju, Ze jej obsahu poroeli a tento
zodpoveda skutmému prejavu ich vole a na znak vzajomného suhilapadpisuju.

abkwn

V Bratislave 13.01.2015 V Pezinku.................

Mgr. Bc. Miriam ValaSikova Mgr. Katarina Volanko va
veduca odboru riaditel’ka



